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OGOLNE ZALECENIA DLA INSTALATORA
/\ UWAGA! Wazne instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa.
Przestrzegac wszelkich instrukcji, poniewaz nieprawidtowa instalacja moze
powodowac powazne obrazenia.

Przed przystapieniem do pracy przeczytac rowniez zalecenia przeznaczone

Urzadzenie wykorzystywac wytgcznie do celu, do jakiego zostato jednoznacznie pr-
zeznaczone; wszelkie inne uzycie jest uwazane za niebezpieczne. ® Producent nie po-
nosi odpowiedzialno$ci za ewentualne szkody spowodowane btednym, niewtasciwym
lub nieracjonalnym uzytkowaniem. e Produkt omawiany w niniejszej instrukciji jest,
zgodnie z Dyrektywg Maszynowg 2006/42/WE, maszyng nieukonczong. ® Maszyna
nieukonczona oznacza zespot elementow, kiory jest prawie maszyng, ale nie moze
samodzielnie stuzy¢ do konkretnego zastosowania. ® Jedynym przeznaczeniem
maszyny nieukonczonej jest wigczenie do innej maszyny lub maszyny nieukonczone;
lub wyposazenia badz potgczenie z nimi, co pozwala stworzy¢ maszyne, do kitorej ma
zastosowanie Dyrektywa Maszynowa 2006/42/WE. e Montaz koncowy musi zostac
przeprowadzony zgodnie z Dyrektywg maszynowg 2006/42/WE oraz obowigzujgcymi
normami europejskimi. ® Producent zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci zwigzane;
ze stosowaniem nieoryginalnych produktow; oznacza to takze wygasniecie gwaranciji.
e \V/szystkie czynnoSci wymienione w niniejszej instrukcji mogg by¢ przeprowadza-
ne wytgcznie przez doswiadczonych i wykwalifikowanych pracownikow oraz w petne;
zgodnosci z obowigzujgcymi przepisami. ® Przygotowanie przewodow, montaz, po-
digczenie i testowanie musi by¢ przeprowadzone zgodnie z zasadami poprawnego
i bezpiecznego wykonywania prac technicznych oraz obowigzujgcymi przepisami.
e Podczas kazdego etapu montazu upewniac sig, ze prace sg wykonywane przy
odtgczonym napieciu. ® Sprawdzi¢, czy podany zakres temperatur jest odpowiedni
dla danego miejsca instalacji. ® Nie montowac napedu na elementach, kiére mogtyby
sie zgia¢ pod jego cigzarem. Jesli jest to konieczne, nalezy odpowiednio wzmocnic
punkty mocowania. ® Zgodnie z normami technicznymi dotyczacymi montazu, nalezy
wyposazyC siec zasilania w odpowiedni wytgcznik wielobiegunowy, ktory umozliwia
catkowite odtgczenie zasilania w warunkach Il kategorii przepiecia. ® Odpowiednio
ograniczyC caty obszar, aby uniemozliwic dostep 0sob nieupowaznionych, zwtaszcza
0s0b niepetnoletnich i dzieci. ® W przypadku recznego przemieszczania wyznaczy¢
jedna osobe na kazde 20 kg podnoszonego tadunku; w przypadku przemieszania in-
nego niz reczne zastosowac odpowiednie urzadzenia podnosnikowe i zabezpieczenia.
e Zaleca sie stosowanie odpowiednich zabezpieczen w celu unikniecia ewentualnych
zagrozen mechanicznych wynikajgcych z obecnosci 0sob w zasiegu dziatania napedu.
¢ Przewody elektryczne nalezy poprowadzi¢ w odpowiednich rurach ostonowych, ka



natach kablowych oraz przez przepusty kablowe w celu zapewnienia odpowiedniej
ochrony przed uszkodzeniami mechanicznymi. ® Przewody elektryczne nie moga sie
stykac z czesciami, ktdre mogg sie nagrzewac podczas pracy (na przyktad silnik i
transformator). e Przed przystapieniem do instalacji nalezy sprawdzi¢, czy sterowana
czesC jest w dobrym stanie technicznym oraz czy prawidtowo si¢ otwiera i zamyka. ®
Usuna¢ wszystkie liny lub tancuchy i wytgczy¢ wszelkie urzadzenia, takie jak zamki,
ktdre nie sg potrzebne do zautomatyzowania czesci prowadzonej. ® Produkt nie moze
by¢ uzywany do automatyzacji czesci sterowanej wyposazonej w furtke dla pieszych,
chyba ze naped moze by¢ aktywowany tylko w przypadku furtki znajdujacej sie w
pozycji bezpieczenstwa. e Napedu nie wolno uzywac w przypadku czesci prowad-
zonych posiadajgcych otwory o srednicy przekraczajgcej 50 mm lub posiadajgcych
krawedzie lub wystajgce czesci, ktore cztowiek moze chwycic i uzy¢ do podparcia
sie. ® UpewniC sie, ze zapobiezono mozliwoSci uwigzienia pomiedzy czescig ste-
rowang a sasiadujgcymi z nig elementami statymi w wyniku ruchu czesci sterowane;.
e \Wszystkie state elementy sterownicze muszg by¢ dobrze widoczne po zakonczeniu
montazu i znajdowac sig w takim potozeniu, ktore umozliwi ich obstuge i jednoczesng
bezposrednig obserwacje sterowanej czesci przy zachowaniu bezpiecznej odlegtosci
od czesci w ruchu. Wszystkie state elementy sterujgce muszg byC zainstalowane
na minimalnej wysokosci 1,5 m od podtoza. ® W przypadku pracy w trybie wyma-
gajacym podtrzymywania elementu sterowniczego, zapewnic w systemie przycisk
STOP, umozliwiajgcy odtgczenie gtownego zasilania napedu w celu zablokowania
ruchu czesci prowadzonej. ® Zainstalowac system wysprzeglenia recznego na wy-
sokosci mniejszej niz 1,8 m. W przypadku mozliwosci demontazu, system wysprzeg-
lenia recznego powinien by¢ przechowywany w bezposrednim sgsiedztwie napedu.
e W poblizu mechanizmu wysprzeglania recznego umiesci¢ na state etykiete (jesli
nie jest juz ona zatozona) objasniajgcg sposob jego obstugi.e Upewnic sig, ze naped
zostata odpowiednio wyregulowany, a urzgdzenia zabezpieczajace i system recznego
wysprzeglania dziatajg poprawnie. Sprawdzi¢, czy naped zmienia kierunek ruchu na
przeciwny, gdy czeS¢ prowadzona zetknie sie z przedmiotem o wysokosci 50 mm
umieszczonym na podtozu. ® Po przeprowadzeniu montazu, upewnic sie, ze czes¢
prowadzona nie wychodzi na publiczne chodniki ani ulice. ® Przed przekazaniem ur-
zgdzenia uzytkownikowi sprawdzi¢ zgodnos¢ systemu z normami zharmonizowanymi
oraz z zasadniczymi wymaganiami Dyrektywy Maszynowej 2006/42/WE. e Przymo-
cowac na state etykiety ostrzegajgce o ryzyku pochwycenia w widocznym miejscu lub
w poblizu statych elementow sterujgcych. ® Umiesci¢ w dobrze widocznym miejscu
piktogramy ostrzegajace przed potencjalnym ryzykiem resztkowym i zapoznac z nimi
uzytkownika koncowego. ® Umiescic tabliczke identyfikacyjng urzadzenia w dobrze
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widocznym miejscu po zakonczeniu montazu. e Uszkodzony przewod zasilajgcy musi
by¢ wymieniony przez producenta, autoryzowany serwis techniczny lub odpowied-
nio wykwalifikowanego pracownika, co pozwoli unikng¢ zaistnienia jakiejkolwiek
niebezpiecznej sytuacji. ® Przechowywac niniejszg instrukcje wraz z dokumentacjg
€ techniczng oraz instrukcjami innych urzadzen wykorzystanych do realizacji systemu
< automatyki. e Zaleca sig, aby wszystkie instrukcje obstugi produktow wchodzacych
w sklad maszyny finalnej zostaty przekazane uzytkownikowi koncowemu. e Pro-
dukt w oryginalnym opakowaniu producenta moze by¢ transportowany wytgcznie w
zamknletych przestrzeniach (wagony kolejowe, kontenery, pojazdy zamknigte). ® W
przypadku wadliwego dziatania produktu nalezy zaprzestac jego uzywania i skonta-
ktowac sie z dziatem obstugi klienta pod adresem serviceinternational@came.com
lub pod numerem telefonu podanym na stronie internetowe;.

Przymocowa¢ na state na czeSci prowadzonej ponizsza etykiete ostrzegawczg
(0 wysokosci co najmniej 60 mm) z napisem UWAGA, AUTOMATYCZNA BRAMA
GARAZOWA:
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Data produkciji jest podana w numerze partii produkcyjnej wydrukowanym na etykiecie produktu. W
razie potrzeby prosimy o kontakt z nami pod adresem https://www.came.com/global/en/contact-us.

0golne warunki sprzedazy mozna znalezé w oficjalnych cennikach Came.

Wymiana przewodu zasilajgcego (potaczenie typu Y)

L Uszkodzony przewod zasilania musi by¢ wymieniony przez producenta, przez jego serwis techniczny lub inng
osobe o podobnych kwalifikacjach, co pozwoli unikna¢ zaistnienia kazdej niebezpiecznej sytuacii.

Wysokie napiecie niebezpieczne dla zycia;
Niebezpieczenstwo zmiazdzenia;
Niebezpieczenstwo zmiazdzenia stop;
Niebezpieczenstwo pochwycenia rak;
Zakaz przechodzenia podczas manewru.

@PPp>

Str. 6 — Instrukcja FA02221-PL - 04/2025 — © CAME S.p.A. — Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w tresci instrukcji bez wezesnigjszego powiadomienia. — Thumaczenie oryginalnych instrukcji



Str. 7 - Instrukcja FA02221-PL — 04/2025 — © CAME S.p.A. — Producent zastrzega Sobie prawo do wprowadzania zmian w tresci instrukcji bez wezesniejszego powiadomienia. — Tlumaczenie oryginalnych instrukcji

LEGENDA

Ten symbol oznacza akapity, ktdre nalezy uwaznie przeczytac.
A\ Ten symbol oznacza akapity dotyczace bezpieczenstwa.
= Ten symbol 0znacza uwagi, ktdre nalezy przekaza¢ uzytkownikowi.

Wszystkie wymiary sg podane w milimetrach, z wyjatkiem inaczej oznaczonych.

Automatyka wyposazona w centrale sterujgca z enkoderem do bram segmentowych i bram uchylnych.

Przeznaczenie

Automatyki VEROBDES / VEROSDES zostaty zaprojektowane i skonstruowane w celu zautomatyzowania bram
uchylnych i segmentowych w rezydencjach lub budynkach wielomieszkaniowych.
L1 Instalacja i uzytkowanie niezgodne z zalecanymi w tej instrukcji sg uznawane za zabronione.

Zakres zastosowania

Typ VERO6DES VERO8DES
Maks. powierzchnia bramy (m?) 9 12
Maks. wysoko$¢ dla bram uchylnych z przeciwwaga (m) 2,40

Maks. wysoko$¢ dla bram uchylnych sprezynowych (m) 3,25

Maks. wysoko$¢ dla bram segmentowych (m) 3,20

Dane techniczne
Typ VEROBDES VERO8DES
Stopier ochrony (IP) 20
Zasilanie (V —50/60 Hz) 230 AC
Zasilanie silnika (V) 24DC
Pobdr mocy w trybie czuwania przy F60=0FF (W) 4,5 6,5
Pobdr mocy w trybie czuwania przy F60=0N (W)*** <05 <05
Pobdr mocy w trybie gotowosci (W) 4,5 6,5
Maks. moc akcesoriow (W) 20

Maks. moc (W) 90 150
Predko$¢ ruchu (m/min) 6,5 8
Sita ciagu (N) 600 800
Poziom cisnienia akustycznego LpA (dBA) <70
CyKli/godzing 10
Temperatura robocza (°C) od -20 do +55
Temperatura przechowywania (°C)* -20 - +70
Srednia zywotnos¢ (Cykle)** 100.000

Klasa urzadzenia Il

Masa (kg) 49 5,1

(*) Przed instalacjg, umiescic¢ produkt w temperaturze pokojowej, jesli byto on przechowywany lub

transportowany w bardzo niskich lub bardzo wysokich temperaturach.

(**) Srednig zywotnos$¢ produktu nalezy rozumied jako orientacyjng i szacowana, przyjmujac, ze bedzie

on eksploatowany w normalnych warunkach uzytkowania, prawidtowo zainstalowany i poddawany
konserwaciji. Zalezy ona tez od innych czynnikdw, na przyktad warunkéw klimatycznych i Srodowiskowych.
(***) Jesli na wyswietlaczu pojawi si¢ ostrzezenie lub inny komunikat, pobdr mocy w trybie czuwania wzrasta,

utrzymujac sie ponizej 0,8 W.



Wymiary

lynasur yoAupeulbAio sjugzoLwny] — BIUgILOPBIMOG 00aZS[aILSazom Z8q fYNISUI 19581} M UBILIZ BIUEZDEMOIIM Op OMeId 81qoS B8Z/iSez Juaanpoid — "v'd'S NV @ — 5202/40 — Td- 12220V elynisu - 8 s

30204020

367

M\ =z

y = =

1 £

: / o~ 5 =]
se IN =) 3

l . g = 3
<> g 53

= Lo 282

Ow_‘ NN— (7] Ommn
S o 5L

B > E <

e admmk

I =S 0L @

© B oS 2s g

w ¥TSSs=F

S S L =FO0ac

00000



Str. 9 - Instrukcja FA02221-PL — 04/2025 — © CAME S.p.A. — Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w tresci instrukcji bez wezesnigjszego powiadomienia. — Tlumaczenie oryginalnych instrukcji

Zawarto$¢ opakowania

000000000

1 szt. Naped

1 szt. Instrukcja montazu

2 szt. Perforowana ptytka mocujgca

1 szt. Zakrzywiona dzwignia

2 szt. Wspornik

3 szt. Uchwyt w ksztatcie litery U

1 szt. Zaczep mocujgcy prowadnicy

1 szt. Zaczep mocujgcy drzwi

8 szt. Wkret samowiercgcy z them szesciokat-
nym M6x15

® © 800686

1 szt. Sruba z nakretka szesciokatng M6x80

1 szt. Adapter watu (@ 8 x 25)

1 szt. Zawleczka 3 x 20

1 szt. Sworzen

4 szt. Sruba z nakretka szesciokatng i podktad-
ka M8x20

1 szt. Prowadnica slizgowa (tylko w zestawach z
prowadnicg, 3 sztuki o dtugosci 1 metra)
Przewdd zasilajgcy




Opakowanie wstepnie ztozonej prowadnicy

@ Prowadnica

@ tarcuch lub pas

© Suwak

(4] Ramie transmisyjne
O Linka wysprzeglajaca

Prowadnica slizgowa

001V06001  Prowadnica taricuchowa L = 3,02 m.
- Bramy uchylne z przeciwwagg o wysokosci do 2,40 m.
- Bramy uchylne sprezynowe o wysokosci do 2,25 m.
- Bramy segmentowe™ o wysokosci do 2,20 m.

001v06002  Prowadnica tancuchowa L = 3,52 m.
- Bramy uchylne sprezynowe o wysoko$ci do 2,75 m.
- Bramy segmentowe™ o wysokosci do 2,70 m.

001V06003  Prowadnica tacuchowa L = 4,02 m.
- Bramy uchylne sprezynowe o wysokosci do 3,25 m
- Bramy segmentowe™* 0 wysokosci do 3,20 m.

001V06005  Prowadnica pasowa L = 3,02 m.
- Bramy uchylne z przeciwwagg o wysokosci do 2,40 m.
- Bramy uchylne sprezynowe o wysoko$ci do 2,25 m.
- Bramy segmentowe™ o wysokosci do 2,20 m.

001V06006  Prowadnica pasowa L = 3,52 m.
- Bramy uchylne sprezynowe o wysoko$ci do 2,75 m.
- Bramy segmentowe™ 0 wysokosci do 2,70 m.

Prowadnica pasowa L = 4,02 m.
001V06007 - Bramy uchylne sprezynowe o wysokosci do 3,25 m.
- Bramy segmentowe™ o wysokosci do 3,20 m.

Akcesoria opcjonalne
001v201 Ramig transmisyjne do bram uchylnych z przeciwwaga.
001v121 Urzadzenie odblokowujgce na linkg, do zamocowania na klamce.

= Dla bram segmentowych, patrz punkt PRZYKEADY ZASTOSOWANIA
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Przykfady zastosowania

Rodzaje i ograniczenia uzytkowania

BRAMA SEGMENTOWA

Brama segmentowa z po-

| Brama segmentowa z podwdj-

T jedynczymi prowadnicami - nymi prowadnicami $lizgowymi
Slizgowymi
BRAMA Z PRZECIWWAGA, BRAMA SPREZYNOWA,
WYSUNIETA, CZESCIOWO COFNIETA WYSUNIETA, CALKOWICIE COFNIETA
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Przyktadowa instalacja

© Naped

@ Prowadnica

© Urzadzenie wysprzeglajace
O Ramie transmisyjne

© Przetacznik kluczykowy

@ Fotokomorki

@ Urzadzenie sterujce

@ Listwa bezpieczeristwa

© Lampa ostrzegawcza i antena

(g

RX
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0GOLNE WSKAZOWKI DOTYCZACE INSTALACJI

A\ Instalacja musi by¢ przeprowadzona zgodnie z obowigzujgcymi przepisami przez wykwalifikowany i
doswiadczony personel.

Typy przewodéw i minimalne grubosci

dtugosé przewodu

Potaczenie

<20m 20<30m
Zasilanie centrali sterujgcej 230 V AC 3Gx15 mm2 3Gx25 mm2
Lampa ostrzegawcza 2x05 mm’
Urzadzenia sterujgce 2x05 mm’
Fotokomarki TX 2x05 mm’
Fotokomdrki RX 4 %05 mm’

W przypadku zasilania 230 V i uzywania na zewnatrz budynkow wykorzysta¢ przewody typu HO5RN-F
zgodne z normg 60245 IEC57 (IEC); w $rodowisku wewnetrznym natomiast nalezy uzywac przewoddw typu
HO5VV-F zgodnych z 60227 IEC53 (IEC). Do zasilania do 48 V moga by¢ uzywane przewody typu FROR 20-
22 Il zgodne z normg EN 50267-2-1 (CEl).

Do podtgczenia anteny wykorzysta¢ przewod typu RG58 (zalecana dtugos¢ do 5 m).
Do potgczenia sprzezonego i CRP zastosowac kable typu UTP CAT5 (do 1000 m).

3 Jezeli dugosc przewodow rozni sie od wartosci podanych w tabeli, nalezy okresli¢ ich Srednice na
podstawie rzeczywistego poboru pradu podtgczonych urzadzen oraz zgodnie z zaleceniami normy CEI EN
60204-1.

0 Dla pofaczen przewidujacych kilka urzadzen na tej samej linii (sekwencyjne) parametry okreslone w
tabeli muszg by¢ zmodyfikowane w zaleznosci od rzeczywistych wartosci poboru pradu i odlegtosci. W
przypadku potaczenia produktéw nieobjetych niniejszymi instrukcjami nalezy postuzy¢ sie zatgczong do nich
dokumentacja techniczna.

Instalacja gniazda zasilajacego

A Instalacja gniazda zasilania moze zostac
przeprowadzona wytgcznie przez wykwalifikowanego
elektryka. Zabezpieczy¢ gniazdo zasilania za pomocg
bezpiecznika  topikowego  (16A  opdznionego).
Przestrzega¢  obowigzujgcych — przepiséw — (np.
bezpieczenstwa instalacji elektrycznej).

1.Zainstalowa¢ gniazdo zasilania @ na suficie, w
maksymalnej odlegtosci 1 metra od skrzynki centrali
sterowania @.

2.Zainstalowaé i podtaczy¢ przewod gniazda zasilania
© do sieci elekiryczne.




INSTALACJA

Aw Instalacja musi by¢ przeprowadzona zgodnie z obowigzujgcymi przepisami przez wykwalifikowany i
doswiadczony personel.

A\ Ponizsze ilustracje s3 jedynie przyktadowe, poniewaz wymiary i przestrzet mocowania mechanizmu i
akcesoriow zmieniajg sie w zaleznosci od rzeczywistych rozmiardw. W zwiazku z tym wybdr najtrafniejszego
rozwigzania nalezy do osoby instalujacej urzadzenie.

Montaz prowadnicy M6

(2]

(> M6 x 80

Ustawianie prowadnicy Slizgowej

dla bram segmentowych powyzej wspornika rolki ze sprezyna.

B dia bram uchylnych miedzy 10 a 20 mm od najwyzszego punktu tuku Slizgowego skrzydta.

dla bram uchylnych z przeciwwaga lub wysunietych czesciowo cofnigtych, uzywac ramienia V201 (patrz
zatgczona dokumentacja techniczna).
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W przypadku bram uchylnych wystajgcych umiescic prowadnice w odlegtosci 20 mm od najwyzszego puntu
uzyskiwanego podczas otwierania.

2400 max

H=

= Dla bram uchylnych wystajgcych, czgsciowo cofnigtych zastosowac ramie transmisyjne V201 (akcesoria
opcjonalne).

Mocowanie prowadnicy $lizgowej

@Prowadnica $lizgowa musi by¢ zamocowana posrodku $wiatta bramy odpowiednimi $rubami.
BPodniesé prowadnice i ustawic ja w poziomym potozeniu, aby zmierzy¢ odlegto$é od sufitu i zamocowac.




Zainstalowaé wsporniki @ i wspornik w ksztaicie litery U @ na prowadnice.

Przystosowac plytki perforowane poprzez ich zgiecie w taki sposob, aby skompensowac odlegtos¢ prowadnicy
od sufitu.

Przymocowac ptytki do wspornikow i wspornika w ksztatcie litery U, za pomocg $rub i nakretek w zestawie.
Przewiercic sufit za pomocg wiertarki w sposob odpowiadajgcy otworom mocujgcym w plytkach.
Przymocowac plytki do sufitu za pomocg odpowiednich kotkdw i $rub.

Mocowanie ramienia transmisyjnego bramy.

© Ustawi¢ wspornik ramienia transmisyjnego na gormej poprzeczce bramy, prostopadie do prowadnicy Slizgows;
© | przymocowaé go za pomoca dotaczonych $rub lub innych odpowiednich rub.

B W przypadku mocowania zakrzywionej dzwigni @ przymocowac ja do ramienia transmisyjnego za pomoca
dotaczonych $rub i nakretek
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Mocowanie automatyki do szyny

Whprowadzi¢ adapter na wat silnika.
Naped moze zosta¢ przymocowany do prowadnicy: w standardowej pozycji @ lub pozycji ortogonalnej @.

@

Wkret samowiercgcy 6 x 1

1}

Uchwyt w ksztatcie litery U

(@]
=
Y o

Wat silnikowy

Wkret samowiercacy 6 x 15

Prowadnica

Mikrowytgcznik

Wat z adapterem

W przypadku mocowania napedu w pozycji ortogonalnej nalezy przed instalacjg przesuna¢ mikrowytacznik (patrz
dedykowany rozdziat).



Przesunigcie mikrowytgcznika

Odtaczyé przewody mikrowytacznika @ i usungc go.

A

@ Usunac pokrywe z napedu. Wysunaé przewdd elektryczny i wprowadzic go do odpowiedniego otworu.

Za pomocg Srubokretu otworzy¢ wstepnie uformowany otwor do przepuszczenia przewodow elektrycznych mikro-
wytacznika i wprowadzi¢ przewody do mikrowytgcznika. Przymocowaé mikrowytgcznik do napedu.

Przymocowac tgczniki do odpowiednich punkéw na mikrowytaczniku.

A\ Podtaczy¢ ponownie przewody (NO — C).

Przymocowac pokrywe do napedu.
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Wywiercic otwory w przepuscie kablowym @, przeprowadzi¢ przewody @ i wiozy¢ do przygotowanego gniazda

O.

LY Liczba przewoddw jest uzalezniona od rodzaju instalacji i od przewidzianych akcesoriow.

Iynasur yoAupeuibAio ajuezoewwng — “BlUSILOPEIMOT 0B8ZS[BIUSazoM Zaq If)NASUI 19$81) M UBILLZ BIUBZPEMOIIM 0D OMeId 81qOS BOBZIISEZ JU8anpoid — "v'd'S INY) @ — 6202/v0 — Td- L2220V Blnisu| — 61 A4S



Opis czesci sktadowych

©® 00000000

O 0 0 6

i @ﬂm@ !UUD\MD ITa] L]

tacznik enkodera
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tacznik zasilania sieciowego
tacznik lampy powitalnej pokrywa
Zacisk mikrowytgcznika kalibracji

Karta programow:
Wyswietlacz

ania

Gniazdo do podtaczenia ptyty elektronicznej
Przyciski programowania

Modut do niskiego poboru mocy
Ztacze do potaczenia miedzy ptyta a modutemo
Zfacze zasilania z transformatora
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Urzadzenia sygnalizacyjne

Wyjscie potgczenia lampy ostrzegawczej lub lampy cyklu
(Obcigzalnosé styku: 24 V AC — 10 W).
Patrz funkcja F18.

i

Wyjscie do podtgczenia akcesoriow (24V DC)

Gdy naped znajduje sie w trybie czuwania, a funkcja Sleep Mode
o jestwigczona (F60=0N), wyjscie 10-2 nie jest zasilane.

o

Y A 2 10 CX CY TS

Pobdr mocy wszystkich akcesoriow, fgcznie z lampg, to 20W.
Przy zatrzymanym silniku i wtaczonej funkcji [f60 Sleep Mode], wyjscie 10-2 nie jest zasilane.



Urzadzenia sterujgce

A\ Przed wpieciem karty AF nalezy obowigzkowo odtaczy¢ zasilanie sieciowe.

Antena z przewodem RG58 do
sterowania na odlegtosc.

Gniazdo dla karty AF do
sterowania na odlegtosc.

SLAOXO 0L T # A

[ A

7O

@E@,DM Tagooe] L
L]

i
O
@

[]

Ll

Funkcja OTWIERANIE-ZAMYKANIE-ZMIANA KIERUNKU ~ Przycisk STOP (styk NC). Umozliwia zatrzymywanie
(krok po kroku) na urzadzeniu sterujgcym (styk NO). bramy z dezaktywacja automatycznego zamykania. Aby
W razie potrzeby mozna przy programowaniu funkcji przywrdci¢ ruch, nalezy nacisngC przycisk sterujacy
takze aktywowac inne sterowania. lub postuzy¢ sie innym urzadzeniem sterujgcym. Patrz
Patrz funkcja F 7. funkcja F 1.
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Urzadzenia zabezpieczajace

Fotokomarki
Skonfigurowac styk CX lub CY (NC), wejscie dla urzadzen zabezpieczajacych takich jak fotokomarki.
Patrz funkcje wejscia CX (Funkcja F 2) lub CY (Funkcja F 3) w

- C1 ponowne otwieranie w fazie zamykania. W fazie zamykama bramy otwarcie styku powoduje zmiane kierunku
ruchu, az do catkowitego otwarcia;

- C3 zatrzymanie cze$ciowe. Zatrzymanie bramy, jezeli byta w ruchu, oraz przygotowanie do zamknigcia automa-
2 tycznego (jezeli jest aktywna funkcja automatycznego zamknigcia);

- G4 oczekiwanie z powodu wykrycia przeszkody. Zatrzymanie bramy, jezeli byta w ruchu, oraz przywrdcenie ruchu
po usunieciu przeszkody.
L) Domyslnie styki Cx i Cy s dezaktywowane:

o

Y A 2 10 CX CY TS
A

O00O® N
10 2 TX C NC DELTA-S DIR X 2

Potaczenie urzadzen zabezpieczajacych (test bezpieczenstwa)

Przy kazdym poleceniu otwierania lub zamykania ptyta kontroluje skuteczno$¢ urzadzen zabezpieczajgcych (np.
fotokomorki).

Pojawienie sie ewentualnych anomalii wstrzymuje wszystkie sterowania, a na wySwietlaczu ukazuje sie napis E4.
Wigczy¢ funkcje F 5, wehodzac do programowania.

J

Y A 2 10 CX CY TS

o+
1

Y
TX

g
DELTA-S DIR

NOIIMY)

10 2 X C NC
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Listwy bezpieczenstwa

Skonfigurowac styk CX, CY (NC), wejscie dla urzadzen zabezpieczajacych takich jak listwy optyczne.

Patrz funkcje wejscia CX (Funkcja F 2) lub CY (Funkcja F 3) w:

- C7 ponowne otwieranie w fazie zamykania (wejscie NC). W fazie zamykania bramy otwarcie styku powoduje
natychmiastowg zmiang kierunku ruchu, az do catkowitego otwarcia;

- 7 ponowne otwieranie w fazie zamykania (wejscie rezystancyjne 8K2). W fazie zamykania bramy otwarcie styku
powoduje natychmiastowa zmiang kierunku ruchu, az do catkowitego otwarcia;

Jezeli styki CX i CY nie sg uzywane, nalezy je zdezaktywowac¢ w fazie programowania.

)

Y A 2 10 CX CYTS
A

©09

C NO NC

DFW

Opis polecen programowania

Wyswietlacz
Przycisk ENTER stuzy do:
- wejscia do menu;
Praycisk ESC stuzy do: - potwierdzenia i zapisania ustawionej

20 , wartosci.
- wyjcia z menu;

- Uniewaznienia
dokonanych zmian;

- wykonac zatrzymanie
STOP, kiedy silnik jest w
ruchu. —

Przyciski < > stuza do:

- przesuwania sie¢ wsrod réznych polecen menu;
- zwigkszania lub zmniejszania wartosci;

- < polecenie ZAMKNIECIE;

- < polecenie OTWARCIE.

Nawigacja wewnatrz menu
W celu wejscia do menu trzymac wcisniety przycisk ENTER

przez 1 sekunde.

Aby wyj$¢ z menu, nalezy odczeka¢ 20 sekund lub nacisna¢
ESC.

Urzadzenie nie moze by¢ uzytkowane, gdy menu jest aktywne.

Str. 24 - Instrukcja FA02221-PL — 04/2025 — © CAME S.p.A. — Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w tresci instrukcfi bez wezesnigjszego powiadomienia. — Tlumaczenie oryginalnych instrukcji



Str. 25 — Instrukcja FA02221-PL — 04/2025 — © CAME S.p.A. — Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w tresci instrukcji bez wezesniejszego powiadomienia. — Thumaczenie oryginalnych instrukcji

Menu funkcji
11 WAZNE! Rozpoczaé programowanie, wykonujac jako pierwsze funkcje ZATRZYMANIE STOP (F 1)
i KALIBRACJA RUCHU (A3).

Programowania funkcji nalezy dokonywac przy zatrzymanym napedzie.
1 Jest mozliwie zapamigtanie maksymalnie do 250 réznych uzytkownikow.

F1

F2

F3

F5

F7

F9

F18

Zatrzymanie stop

Wejscie [2-CX]

Wejscie [2-CY]

Test
bezpieczenstwa:

Tryb sterowania
na2-7

Funkcja
wykrywania
przeszkody przy
zatrzymanym
silniku

Dodatkowa lampa

Wejscie N.C. — Zatrzymanie STOP bramy z wykluczeniem cyklu zamykania
automatycznego; aby przywrocic ruch, nalezy postuzy¢ sig urzadzeniem sterujgcym.
Urzgdngingabezpieczajace musi by¢ podigczone do stykéw (1-2); jezeli jest nieuzywane,
wybra¢ OFF.

OFF = dezaktywowana (ust. fabryczne) / ON = aktywowana

Wejscie NC — Mozliwos¢ przydzielenia: C1 = ponowne otwarcie w fazie zamykania przez
zadziatanie fotokomdrek, C3 = zatrzymanie, C4 = oczekiwanie po wykryciu przeszkody,
C7 = ponowne otwarcie w fazie zamykania spowodowanego przez zadziatanie listew
bezpieczenstwa, 17 = ponowne otwarcie w fazie zamykania spowodowanego przez
zadziatanie listew bezpieczenstwa 8K2.

OFF = Dezaktywowana (ust. domysine)/ C1/C3/C4 / C7 /7
& Ustawienie C3 wyswietli sie tylko wtedy, gdy F19 jest aktywna.

Wejscie NC — Mozliwo$c przydzielenia: C1 = ponowne otwarcie w fazie zamykania przez
zadziatanie fotokomdrek, C3 = zatrzymanie, C4 = oczekiwanie po wykryciu przeszkody,
C7 = ponowne otwarcie w fazie zamykania spowodowanego przez zadziatanie listew
bezpieczenstwa, 17 = ponowne otwarcie w fazie zamykania Spowodowanego przez
zadziatanie listew bezpieczenstwa 8K2.

OFF = Dezaktywowana (ust. domysine)/ C1/C3/C4/C7 [ 17
&= Ustawienie C3 wyswietli sie tylko wtedy, gdy F19 jest aktywna.

Po kazdym poleceniu otwierania czy zamykania plyta kontroluje prawidtowo$¢ dziafania
fotokomarek.

OFF = Dezaktywowana (ust. domysine) / 1= CX/2 = CY/4 = CX + CY

Urzadzenie sterujgce podiaczone do stykéw 2-7 wykonuje polecenie w trybie krok po
kroku (otwieranie-zamykanie-zmiana kierunku ruchu) lub sekwencyjne (otwieranie-stop-
-zamykanie-stop), tylko otwieranie lub tylko zamykanie.

0= Krok po kroku (ust. domysine) / 7= Sekwencyjne / 2= Otwieranie / 3= Zamykanie

Naped pozostaje zatrzymany przy bramie zamknietej, otwartej lub zatrzymanej stop,
jezeli urzadzenia zabezpieczajace (fotokomarki) wykryly przeszkode.

OFF = Dezaktywowane (ust. fabryczne) / ON = Aktywowana

Wyjscie potgczenia dodatkowej lampy do 10-E.

Lampa ostrzegawcza: miga w fazie otwierania i zamykania bramy.

Cykl: pozostaje zapalona od chwili, gdy brama zacznie sie otwiera¢, az do catkowitego
zamkniecia; wigcznie z czasem oczekiwania przed automatycznym zamykaniem.
OSwietlenie strefy ruchu: Swieci sig przez czas regulowany od 60 do 180 sekund.
Regulacja czasow jest opisana przy funkcji F25.

0 = Lampa ostrzegawcza (ustawienie fabryczne) / 1 = Cykl / 2 = Lampa powitalna



F19

F20

F21

F25

F34

F36

F58

F60

F80

Czas zamykania
automatycznego

Czas zamykania
automatycznego
po czesciowym
otwarciu

Czas wstepnego
migania

Czas Swiecenia
lampy
o$wietleniowej

Czuto$é w
trakcie pracy

Regulacja
otwierania
czgsciowego

Zabiegi
konserwacyjne

Sleep mode

Sygnat
dzwigkowy

Oczekiwanie na zamykanie automatyczne rozpoczyna sie od chwili osiagnigcia pozycji
kraicowej przy otwieraniu i trwa przez czas regulowany od 1 do 180 s. Do aktywacji
zamykania automatycznego nie dojdzie, jezeli zadziataja urzadzenia zabezpieczajace,
ktdre wykrywajg przeszkody, po zatrzymaniu STOP albo w przypadku braku zasilania.

OFF = Dezaktywowana (ust. domysine) / 1 = 1 sekunda /... / 180 = 180 sekund

Oczekiwanie na zamykanie automatyczne rozpoczyna sie od chwili osiagnigcia pozycji

otwarcia czg$ciowego (z polecenia otwarcia czgsciowego) i frwa przez czas regulowany
od 1 do 180 sekund. Automatyczne zamkniecie nie aktywuje sie po catkowitym

zatrzymaniu lub w przypadku braku napiecia.

3 Funkcja F19 nie moze by¢ wytaczona.

OFF = Dezaktywowana (ust. fabryczne) /1 =1 sekunda /... / 180 = 180 sekund

Regulacja czasu wstepnego migania lampy ostrzegawczej podtaczonej do styku 10-E
przed kazdym ruchem. Czas migania moze by¢ regulowany od 1 do 10 sekund.

OFF = Dezaktywowana (ust. fabryczne) /1 = 1 sekunda /... / 10 = 10 sekund

Lampa o$wietleniowa pozostaje zapalona przez czas niezbgdny dla wykonania ruchu
otwierania i zamykania bramy.
Moze by¢ regulowany od 60 do 180 sekund.

60 =60 sekund /... / 180 = 180 sekund (ust. domysine)

Reguluje czuto$¢ przy wykrywaniu przeszkod w fazie ruchu.
A Edytowac parametr, przestrzegajac przepisow z zakresu sity uderzenia.

50 = Czutos¢ maksymalna (ustawienie domysine) /... / 100 = Czutos¢
minimaina

Regulacja stopnia otwierania bramy, wyrazona w procentach petnego ruchu otwierania.
5="5% biegu /... /40 = 40% biegu (ust. domysine) /... / 80 = 80% biegu.

Za pomoca tej funkcji mozna ustalic, ile cykli bedzie musiat wykonac silnik, aby
wyswietli¢ informacje o koniecznosci przeprowadzenia konserwacji.

W trybie czuwania i przy wigczonej funkcji (ON), zasilanie akcesoriow (zacisk 10-
2) jest wytaczone. Jesli konieczne jest, aby urzadzenia byly aktywne przez caty
czas, nalezy wylaczy¢ te funkcje (OFF). Aby sprawdzi¢ zuzycie przy wiaczonej lub
wytgczonej funkeji, zapoznac sie z tabelg danych technicznych.

Naped przechodzi w tryb czuwania po uptywie czasu ustawionego dla lampy
oSwietleniowej (funkcja F25), po ponownym uruchomieniu Iub po nacisnieciu
przycisku Stop.

OFF = dezaktywowany / ON = aktywny (ust. domysine)

Jezeli brzeczyk generuje sygnat za kazdym nacisnieciem przycisku programowania oraz
generuje sygnat dzwiekowy ostrzegajacy o zamknieciu bramy przy aktywnym czasie
zamykania automatycznego.

OFF = (ust. domysine) dezaktywowany / ON = aktywny
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U1

U2

u3

A3

A

A5

H1

Dodawanie
uzytkownika

Usuwanie
uzytkownika

Usuwanie
uzytkownikow

Kalibracja ruchu

Resetowanie
parametrow

Liczenie ruchow

Wersja

Dodawanie nowych uzytkownikow, maks. 250, oraz przydzielanie kazdemu
uzytkownikowi jednej z dostepnych funkcji. Dodanie uzytkownika odbywa sie przy uzyciu
pilota (patrz rozdziat DODAWANIE UZYTKOWNIKA Z PRZYDZIELONYM STEROWANIEM).
1 = otwieranie-zamykanie (krok-krok) / 2 = otwieranie-zatrzymanie-zamykanie-
zatrzymanie (sekwencyjne) /

3 = lylko otwieranie / 4 = otwieranie czgsciowe

Usuwanie poszczegélnych uzytkownikéw (patrz paragraf USUWANIE POSZCZEGOLNYCH
UZYTKOWNIKOW).

Usuwanie wszystkich uzytkownikow.
OFF = Dezaktywowana / ON = Usuniecie wszystkich uzytkownikow.

Kalibracja ruchu (patrz punkt KALIBRACJA RUCHU).
Uwaga! Dla przywrocenia ustawien domysinych.
OFF = dezaktywowana / ON = aktywowana

Wyswietlenie liczby ruchow wykonanych przez naped (1 = 100 ruchow; 010 = 1000
ruchdw; 100 = 10000 ruchdw; 999 = 99900 ruchow; CSI = zabieg konserwacyjny).

WySwietla wersjg oprogramowania sprzetowego.



Pilot i zapamigtywanie uzytkownikow

A\ Przed wpigciem kart nalezy 0BOWIAZKOWO
ODEACZYC ZASILANIE SIECIOWE. SLAYKO O ¢ # 4
o h

o= .
mICN |
;

Aby  dodawa¢, modyfikowa¢ i usuwac
uzytkownikow oraz sterowa¢ instalacjg drogg
radiowg, nalezy wpiac kartg AF.

\DDDHDDHDDHD

Rejestracja uzytkownika z przydzielonym sterowaniem

N.B.: migajace numery wySwietlane w czasie operacji dodawania/usuwania uzytkownikow sg to numery
dostepne w przypadku ewentualnego dodania nowego uzytkownika (maks. 250 uzytkownikow).

Wybra¢ U1. Nacisnaé ENTER, aby potwierdzié @.

Wybraé typ sterowania, ktore pragnie si¢ przydzieli¢ uzytkownikowi:

Dostepne sterowania to:

1 = krok po kroku (otwieranie-zamykanie);

2 = sekwencyjne (otwieranie-stop-zamykanie-stop);

3 = otwieranie;

4 = otwieranie czgsciowe.

Nacisna¢ ENTER, aby potwierdzi¢ @.

Przez kilka sekund miga dostepny numer od 1 do 250, numer ten bedzie przydzielony uzytkownikowi po przestaniu
kodu za poSrednictwem pilota €.
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Usuwanie pojedynczego uzytkownika

Wybra¢ U2. Nacisng¢ ENTER, aby potwierdzi¢ (1]

Wybra¢ ON. Nacisna¢ ENTER, aby potwierdzi¢ €.

Wybra¢ numer uzytkownika, ktory ma zostaé usuniety. Nacisna¢ ENTER, aby potwierdzié €.
Zostanie wy$wietlony komunikat CLr, ktry potwierdza usunigcie 0.

Uwagi: Mozliwe jest takze bezpo$rednie usunigcie juz zapamigtanego nadajnika. W punkcie (2] nacisng¢
przycisk na pilocie, aby zidentyfikowac zajeta pozycje. Nacisna¢ klawisz Enter, aby usung¢ pozycje.

Kalibracja ruchu

N.B.: przed przystgpieniem do kalibracji ruchu skontrolowaé, czy strefa ruchu ramienia jest wolna od
przeszkad.

Wazne! Podczas kalibracji wszystkie urzadzenia zabezpieczajace bedg wytaczone, z wyjatkiem funkcji
zatrzymania STOP.

Wybraé A3. Nacisna¢ ENTER, aby potwierdzic @.

Przytrzyma¢ weisniety przycisk >, aby otworzy¢ brame. Zwolni¢ przycisk, gdy drzwi osiggng zadane potozenie
koricowe w otwieraniu. Nacisnaé Enter, aby potwierdzi¢ €.

Trzymajac wcisniety przycisk <, brama sig zamknie. Zwolni¢ przycisk, gdy drzwi osiggng zadane potozenie konco-
we w zamykaniu. Nacisna¢ Enter, aby potwierdzic. 00

Po zakoczonym zapamigtywaniu punktéw koricowych naped wykona peten bieg, aby nauczy¢ sig wartosci usta-
wionej czutosci.



Funkcjonowanie Enkodera

Wykrywanie przeszkody w fazie OTWIERANIA.
Brama sie zamyka.

Wykrywanie przeszkody w fazie ZAMYKANIA.

Brama zmienia kierunek ruchu i si¢ otwiera.

Po dwdch kolejnych zmianach ruchu, w fazie zamykania, drzwi pozostang otwarte, a automatyczne zamykanie
zostanie wytgczone. Po trzech kolejnych wykryciach przy otwieraniu i zamykaniu brama sie zatrzyma.

Aby zamkng¢ brame, nalezy nacisngc przycisk sterowania lub postuzy¢ sie pilotem.

KOMUNIKATY BLEDOW

Komunikaty btedéw s pokazane na wyswietlaczu.

E2 |Kalibracja ruchu niekompletna

E3 |Uszkodzenie enkodera

E4  |Bfad testu serwisowego

E7 |Bfad czasu pracy

E9  |Wykryta przeszkoda w fazie zamykania

E10  |Wykryta przeszkoda w fazie otwierania

E11  |Maksymalna liczba wykrytych kolejno przeszkod

KOMUNIKATY BLEDOW

L [Normalna praca
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CO ZROBIC, JESLI...

PROBLEMY MOZLIWE PRZYCZYNY MOZLIWE ROZWIAZANIA
Nie mozna otworzy¢ ani ® Brak zasilania o Sprawdzic, czy jest zasilanie
zamkng¢ mechanizmu e Sitownik jest wysprzeglony e Zasprzeglic sitownik
e Pilot wysyta staby sygnat lub brak o \Wymieni¢ baterie
sygnatu
® Przycisk(i) i/lub przetgcznik(i) e Sprawdzi¢ stan urzadzenia/
zablokowany(-e) urzgdzen i/lub kabli elektrycznych
Naped otwiera brame, e Fotokomorki sg aktywne e Upewnic sig, czy nie ma przeszkdd
lecz jej nie zamyka w promieniu dziatania fotokomérek

AN W przypadku, kiedy nie bedzie mozliwe rozwigzanie problemu, przestrzegajac wskazowek
zamieszczonych w tabeli lub w przypadku stwierdzenia anomalii, nieprawidfowego dziatania, hatasow lub
podejrzanych wibracji lub nieoczekiwanego zachowania urzadzenia, zwrdcic sig do wykwalifikowanego
personelu.

OPERACJE KONCOWE

Czynno$ci koricowe muszg by¢ wykonane po zakoriczeniu potgczenia i uruchomieniu.

= CAME S.p.A. wprowadza we wiasnych zaktadach certyfikowany System Zarzadzania Srodowiskiem, zgodnie z normg UNI
EN IS0 14001, kidry jest gwarancjg respektowania i ochrony $rodowiska.
W celu kontynuacji polityki w zakresie ochrony Srodowiska, stanowigcej dla firmy CAME jedng z podstaw wiasnych strategii
operatywnych i marketingowych, prosimy o przestrzeganie prostych zalecen dotyczacych usuwania produktow:

UTYLIZAGJA OPAKOWANIA
Elementy opakowania (karton, plastik itd.) sa przyjmowane ze statymi odpadami miejskimi i moga by¢ likwidowane bez zadnej
trudnosci poprzez selektywng zbidrke odpadow do ponownego przetworzenia.
Przed wykonaniem tej czynnosci nalezy zapozna¢ sie z regulacjami prawnymi dotyczacymi danego rodzaju materiatu
obowigzujgcymi w miejscu instalacii.
NIE WYRZUCAG DO OTOCZENIA!
&3 UTYLIZACJA PRODUKTU
Nasze produkty s wykonane z réznych materiatow. Wigkszo$¢ z nich (aluminium, plastik, zelazo, kable elekiryczne) jest
przyjmowana z miejskimi odpadami statymi. Po selektywnej zbiérce moga by¢ oddane do upowaznionego punktu zbiorczego
do ich ponownego przerobu.
Inne elementy (karty elektroniczne, baterie przekaznikow itd.) moga natomiast zawiera substancje zanieczyszczajace.
Nalezy je wigc wyjac i przekazac do przedsighiorstw autoryzowanych do przeprowadzania odzysku i utylizacji.
Przed rozpoczeciem czynnosci nalezy zawsze zapoznac sie z regulacjami prawnymi dotyczacymi danego rodzaju materiatu
obowigzujacymi w migjscu ztomowania.
NIE WYRZUCAC DO OTOCZENIA!



Producent zastrzega sobie prawo wprowadzania zmian w tresci instrukcji w dowolnej chwili bez wezesniejszego powiadomienia.

CAME S.P.A.

Via Martiri Della Liberta, 15

31030 Dosson di Casier - Treviso - Italy

tel. (+39) 0422 4940 - fax. (+39) 0422 4941
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